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II 

(Mededelingen) 

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN 
DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Mededeling van de Commissie met betrekking tot twee lijsten van instrumenten voor financiële 
bijstand overeenkomstig Verordening (EU) nr. 472/2013 

(2013/C 300/01) 

1. Inleiding 

Verordening (EU) nr. 472/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 21 mei 2013 betreffende 
de versterking van het economische en budgettaire toezicht op lidstaten in de eurozone die ernstige 
moeilijkheden ondervinden of dreigen te ondervinden ten aanzien van hun financiële stabiliteit ( 1 ) voorziet 
in volledige consistentie tussen het bij het VWEU ingestelde kader voor economische coördinatie van de 
Unie en de mogelijke beleidsvoorwaarden die worden verbonden aan de financiële bijstand die aan lidstaten 
van de eurozone wordt toegekend. 

Op grond van sommige bepalingen van Verordening (EU) nr. 472/2013 moet de Commissie ter informatie 
twee lijsten van instrumenten voor financiële bijstand publiceren: i) die instrumenten welke anticiperend van 
aard zijn en, afzonderlijk, ii) die instrumenten waarvoor overeenkomstig de regels van het Europees Stabi
liteitsmechanisme (ESM) geen macro-economisch aanpassingsprogramma vereist is. 

De Commissie heeft met de lidstaten, het ESM en het Internationaal Monetair Fonds (IMF) informeel overleg 
gepleegd voor de opstelling van deze lijsten. 

Deze lijsten zullen regelmatig worden geactualiseerd. 

2. Lijst van instrumenten voor anticiperende financiële bijstand die verscherpt toezicht van de 
begunstigde lidstaat in werking stellen, bekendgemaakt overeenkomstig artikel 2, lid 5, van 
Verordening (EU) nr. 472/2013 

Artikel 2, lid 5, van Verordening (EU) nr. 472/2013 vereist de publicatie van de lijst van instrumenten tot 
verlening van anticiperende financiële bijstand aan een lidstaat in de zin van artikel 2, lid 3, van genoemde 
verordening. De lidstaten die financiële bijstand ontvangen uit één van deze instrumenten staan onder 
verscherpt toezicht. In afwijking daarvan zijn de lidstaten niet aan verscherpt toezicht onderworpen wanneer 
zij anticiperende financiële bijstand ontvangen in de vorm van een kredietlijn die niet van de vaststelling van 
nieuwe beleidsmaatregelen door de betrokken lidstaat afhankelijk is gesteld, mits er geen beroep op de 
kredietlijn wordt gedaan (artikel 2, lid 4, van de verordening). 

Deze lijst is derhalve als volgt: 

Europees stabiliteitsmechanisme 

— Aan voorwaarden onderworpen anticiperende kredietlijn (indien opgenomen) 

— Kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden 

— Steunvoorziening op de primaire markt (indien opgenomen overeenkomstig een kredietlijn van het 
Europees stabiliteitsmechanisme) 

— Steunvoorziening op de secundaire markt (indien in werking gesteld buiten een macro-economisch 
aanpassingsprogramma om)
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Europese faciliteit voor financiële stabiliteit 

— Aan voorwaarden onderworpen anticiperende kredietlijn (indien opgenomen) 

— Kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden 

— Kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden met gedeeltelijke garantie van staatsschuldpapier 

— Steunvoorziening op de primaire markt (indien opgenomen overeenkomstig een anticiperend pro
gramma van de Europese faciliteit voor financiële stabiliteit) 

— Steunvoorziening op de secundaire markt (indien in werking gesteld buiten een macro-economisch 
aanpassingsprogramma om) 

Internationaal Monetair Fonds 

— Flexibele kredietlijn (indien opgenomen) 

— Anticiperende en liquiditeitslijn 

3. Lijst van instrumenten voor financiële bijstand waarvoor de ESM-regels niet in een macro- 
economisch aanpassingsprogramma voorzien, gepubliceerd in overeenstemming met artikel 7, 
lid 12, van Verordening (EU) nr. 472/2013 

Artikel 7, lid 12, van Verordening (EU) nr. 472/2013 vereist de publicatie van de lijst van instrumenten 
waarvoor de ESM-regels niet in een macro-economisch aanpassingsprogramma voorzien in de zin van 
artikel 7, lid 12, van genoemde verordening. De lidstaten die financiële bijstand ontvangen uit één van 
deze instrumenten zullen het voorwerp zijn van een besluit van de Raad tot goedkeuring van de voor
naamste beleidsvereisten die het ESM voornemens is in de voorwaarden voor zijn financiële steun op te 
nemen. 

— Aan voorwaarden onderworpen anticiperende kredietlijn (PCCL) 

— Kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden (ECCL) 

— Steunvoorziening op de primaire markt (indien opgenomen overeenkomstig een PCCL of ECCL). 

— Steunvoorziening op de secundaire markt (indien in werking gesteld buiten een macro-economisch 
aanpassingsprogramma om) 

— Financiële bijstand voor de herkapitalisatie van financiële instellingen 

Aangezien de Europese faciliteit voor financiële stabiliteit (EFSF) naar verwachting vanaf 1 juli 2013 geen 
nieuwe programma's zal aangaan, hoeft geen dergelijke lijst voor de EFSF te worden gepubliceerd.
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IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Wisselkoersen van de euro ( 1 ) 

15 oktober 2013 

(2013/C 300/02) 

1 euro = 

Munteenheid Koers 

USD US-dollar 1,3493 

JPY Japanse yen 132,89 

DKK Deense kroon 7,4588 

GBP Pond sterling 0,84635 

SEK Zweedse kroon 8,7617 

CHF Zwitserse frank 1,2361 

ISK IJslandse kroon 

NOK Noorse kroon 8,1180 

BGN Bulgaarse lev 1,9558 

CZK Tsjechische koruna 25,615 

HUF Hongaarse forint 295,32 

LTL Litouwse litas 3,4528 

LVL Letlandse lat 0,7024 

PLN Poolse zloty 4,1811 

RON Roemeense leu 4,4515 

TRY Turkse lira 2,6828 

Munteenheid Koers 

AUD Australische dollar 1,4167 

CAD Canadese dollar 1,3975 

HKD Hongkongse dollar 10,4629 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,6120 

SGD Singaporese dollar 1,6770 

KRW Zuid-Koreaanse won 1 439,53 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 13,4201 

CNY Chinese yuan renminbi 8,2334 

HRK Kroatische kuna 7,6188 

IDR Indonesische roepia 14 760,61 

MYR Maleisische ringgit 4,2928 

PHP Filipijnse peso 58,084 

RUB Russische roebel 43,5645 

THB Thaise baht 42,206 

BRL Braziliaanse real 2,9480 

MXN Mexicaanse peso 17,5426 

INR Indiase roepie 83,1440
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INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Door de lidstaten meegedeelde informatie betreffende sluiting van de visserij 

(2013/C 300/03) 

Krachtens artikel 35, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot 
vaststelling van een communautaire controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschap
pelijk visserijbeleid moet garanderen ( 1 ), is besloten de visserij te sluiten overeenkomstig de bepalingen in de 
onderstaande tabel: 

Datum en tijdstip van sluiting 23.9.2013 

Duur 23.9.2013-31.12.2013 

Lidstaat Frankrijk 

Bestand of groep bestanden HER/1/2- 

Soort Haring (Clupea harengus) 

Gebied EU- en internationale wateren van I en II 

Vissersvaartuigtype(s) — 

Referentienummer 56/TQ40
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V 

(Adviezen) 

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN DE 
GEMEENSCHAPPELIJKE HANDELSPOLITIEK 

EUROPESE COMMISSIE 

Bericht van opening van een nieuw onderzoek bij het vervallen van de compenserende maatregelen 
die van toepassing zijn op sulfanilzuur van oorsprong uit India 

(2013/C 300/04) 

Na de bekendmaking van het bericht dat de compenserende 
maatregelen die van toepassing zijn op de invoer van sulfanil
zuur van oorsprong uit India („het betrokken land”) op korte 
termijn zouden vervallen ( 1 ), heeft de Europese Commissie („de 
Commissie”) op grond van artikel 18 van Verordening (EG) nr. 
597/2009 van de Raad van 11 juni 2009 betreffende bescher
ming tegen invoer met subsidiëring uit landen die geen lid van 
de Europese Gemeenschap zijn ( 2 ) („de basisverordening”) een 
verzoek om een nieuw onderzoek ontvangen. 

1. Verzoek om een nieuw onderzoek 

Het verzoek is op 1 juli 2013 ingediend door CUF — Quimicos 
Industriais („de indiener van het verzoek”), de enige producent 
van sulfanilzuur in de Unie, die dan ook 100 % van de produc
tie in de Unie vertegenwoordigt. 

2. Onderzocht product 

Het nieuwe onderzoek heeft betrekking op sulfanilzuur, mo
menteel ingedeeld onder GN-code ex 2921 42 00, van oor
sprong uit India („het betrokken land”). 

3. Bestaande maatregelen 

Momenteel is een definitief compenserend recht van toepassing, 
dat is ingesteld bij Verordening (EG) nr. 1010/2008 van de 
Raad ( 3 ). 

4. Motivering van het nieuwe onderzoek bij het vervallen 
van de maatregel 

De indiener van het verzoek heeft voorlopig bewijsmateriaal 
verstrekt waaruit blijkt dat het vervallen van de maatregelen 
zou leiden tot voortzetting van subsidiëring en herhaling van 
schade. 

Met betrekking tot de voortzetting van subsidiëring beweert de 
indiener van het verzoek dat de Indiase overheid de producen
ten van het onderzochte product in India een aantal subsidies 
verleent en zal blijven verlenen. Deze subsidies zouden bestaan 
in voordelen die worden verleend in het kader van de volgende 
regelingen: bedrijven in exportproductiezones/exportgeoriën
teerde bedrijven; Duty Entitlement Passbook Scheme (krediet
regeling voor invoerrechten); regeling kapitaalgoederen voor ex
portbevordering; regeling vrijstelling inkomstenbelasting; Ad
vance Licence Scheme (regeling voor voorafgaande licenties)/Ad
vance Authorisation Scheme (regeling voor voorafgaande ver
gunningen); Export Credit Scheme (regeling exportkredieten); 
Focus Market Scheme (regeling focusmarkten); Focus Product 
Scheme (regeling focusproducten); vergunning voor rechtenvrije 
invoer; Status Holder Incentive Scrip (stimuleringscertificaat 
voor statushouders); Duty Drawback Scheme (regeling voor de 
terugbetaling van rechten); pakket stimuleringsmaatregelen van 
de overheid van Maharashtra; regeling steunverlening aan mi
cro-, kleine en middelgrote ondernemingen van de overheid van 
Gujarat; regeling vrijstelling omzetbelasting van Gujarat en re
geling vrijstelling elektriciteitsheffing van Gujarat. De totale sub
sidie wordt op een aanzienlijk bedrag geschat. 

De indiener van het verzoek beweert dat vorengenoemde rege
lingen subsidies zijn omdat het in al deze gevallen gaat om een 
financiële bijdrage van de Indiase overheid of andere regionale 
overheden die de ontvangers, namelijk de producenten-expor
teurs van sulfanilzuur, een voordeel oplevert. De subsidies zou
den afhankelijk zijn van exportprestaties en derhalve specifiek 
zijn en tot compenserende maatregelen aanleiding geven of op 
andere wijze specifiek zijn en tot compenserende maatregelen 
aanleiding geven. 

Wat de waarschijnlijke herhaling van schade betreft, heeft de 
indiener van het verzoek bewijsmateriaal verstrekt waaruit blijkt 
dat, indien de maatregelen zouden vervallen, de invoer van het 
onderzochte product uit het betrokken land naar de Unie waar
schijnlijk zal toenemen gezien de onbenutte productiecapaciteit 
van de producenten-exporteurs in India, het bestaan van han
delsbelemmeringen voor het betrokken land in de VSA en de
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aantrekkelijkheid van de EU-markt. Uit het door de indiener van 
het verzoek verstrekte voorlopige bewijsmateriaal blijkt dat, op 
basis van de omvang en de prijzen van de uitvoer van het 
soortgelijke product uit India naar andere landen, deze toename 
van de invoer in de Unie waarschijnlijk onder meer een nega
tieve invloed zal hebben op het verkoopvolume, de prijzen en 
het marktaandeel van de bedrijfstak van de Unie, wat zal leiden 
tot aanzienlijke nadelen voor de algemene prestaties van de 
bedrijfstak van de Unie. 

5. Procedure 

Daar de Commissie na overleg in het Raadgevend Comité tot de 
conclusie is gekomen dat er voldoende bewijsmateriaal is om 
een procedure voor een nieuw onderzoek bij het vervallen van 
de maatregelen in te leiden, opent zij hierbij overeenkomstig 
artikel 18 van de basisverordening een nieuw onderzoek. 

Bij het onderzoek zal worden vastgesteld of voortzetting of 
herhaling van subsidiëring en schade bij het vervallen van de 
maatregelen waarschijnlijk is. 

5.1. Procedure om vast te stellen of voortzetting of herhaling 
van subsidiëring waarschijnlijk is 

5.1.1. Onderzoek van de producenten-exporteurs 

Producenten-exporteurs ( 1 ) van het onderzochte product uit het 
betrokken land wordt verzocht aan dit nieuwe onderzoek mee 
te werken. 

Mogelijk is een groot aantal producenten-exporteurs in India bij 
deze procedure betrokken. Om het onderzoek binnen de wet
telijke termijn te kunnen afronden, kan de Commissie haar 
onderzoek tot een redelijk aantal producenten-exporteurs beper
ken door een steekproef samen te stellen. De steekproef zal 
overeenkomstig artikel 27 van de basisverordening worden sa
mengesteld. 

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steek
proef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, wordt alle 
producenten-exporteurs of hun vertegenwoordigers verzocht 
contact met de Commissie op te nemen. Zij moeten dat doen 
binnen 15 dagen na de bekendmaking van dit bericht in het 
Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij anders aangegeven, en 
de Commissie de in bijlage A bij dit bericht verlangde informa
tie over hun onderneming(en) verstrekken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen 
van de steekproef van producenten-exporteurs nodig acht, zal 
de Commissie bovendien contact opnemen met de autoriteiten 
van India en eventueel met bekende verenigingen van produ
centen-exporteurs. 

Alle informatie die voor de samenstelling van de steekproef van 
nut kan zijn, met uitzondering van de hierboven vermelde in
formatie, moet, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 21 dagen na 
de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie worden ingediend. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de producenten- 
exporteurs worden geselecteerd op basis van het grootste re
presentatieve uitvoervolume van het onderzochte product naar 
de Unie dat binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan wor
den onderzocht. De Commissie zal alle haar bekende producen
ten-exporteurs, de autoriteiten van het betrokken land en de 
verenigingen van producenten-exporteurs, indien nodig via de 
autoriteiten van het betrokken land, mededelen welke onder
nemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek met 
betrekking tot producenten-exporteurs nodig acht, zal de Com
missie vragenlijsten toezenden aan de voor de steekproef gese
lecteerde producenten-exporteurs, aan de haar bekende vereni
gingen van producenten-exporteurs en aan de autoriteiten van 
het betrokken land. 

Alle voor de steekproef geselecteerde producenten-exporteurs 
moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 dagen na de 
datum van kennisgeving van de samenstelling van de steekproef 
een ingevulde vragenlijst indienen. 

De vragenlijst moet informatie bevatten over onder meer de 
structuur van de onderneming(en) van de producent-exporteur, 
de activiteiten van die onderneming(en) met betrekking tot het 
onderzochte product, de productiekosten, de verkoop van het 
onderzochte product op de binnenlandse markt van het betrok
ken land en de verkoop van het onderzochte product aan de 
Unie. 

Ondernemingen die hadden ingestemd met hun eventuele op
name in de steekproef maar uiteindelijk niet geselecteerd zijn, 
zullen worden geacht mee te werken („niet in de steekproef 
opgenomen medewerkende producenten-exporteurs”).

NL C 300/6 Publicatieblad van de Europese Unie 16.10.2013 

( 1 ) Onder producent-exporteur wordt verstaan een onderneming uit de 
betrokken landen die het onderzochte product produceert en naar de 
Unie uitvoert, hetzij rechtstreeks hetzij via derden, met inbegrip van 
verbonden ondernemingen die betrokken zijn bij de productie, bin
nenlandse verkoop of uitvoer van het betrokken product.



5.1.2. Onderzoek van niet-verbonden importeurs ( 1 ) ( 2 ) 

Niet-verbonden importeurs die het onderzochte product uit In
dia in de Unie invoeren, wordt verzocht aan dit nieuwe onder
zoek mee te werken. 

Mogelijk is een groot aantal niet-verbonden importeurs bij deze 
procedure betrokken. Om het onderzoek binnen de wettelijke 
termijn te kunnen afronden, kan de Commissie haar onderzoek 
tot een redelijk aantal niet-verbonden importeurs beperken door 
een steekproef samen te stellen. De steekproef zal overeenkom
stig artikel 27 van de basisverordening worden samengesteld. 

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steek
proef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, worden 
alle niet-verbonden importeurs of hun vertegenwoordigers ver
zocht contact met de Commissie op te nemen. Zij moeten dat, 
tenzij anders aangegeven, uiterlijk 15 dagen na de datum van 
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro
pese Unie doen en de Commissie de in bijlage B bij dit bericht 
gevraagde informatie over hun onderneming(en) verstrekken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen 
van de steekproef van niet-verbonden importeurs nodig acht, 
kan de Commissie ook contact opnemen met de haar bekende 
verenigingen van importeurs. 

Alle informatie die voor de samenstelling van de steekproef van 
nut kan zijn, met uitzondering van de hierboven vermelde in
formatie, moet, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 21 dagen na 
de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie worden ingediend. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de importeurs 
worden geselecteerd op basis van het grootste representatieve 
verkoopvolume van het onderzochte product in de Unie dat 

binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan worden onder
zocht. De Commissie zal alle haar bekende niet-verbonden im
porteurs en verenigingen van importeurs meedelen welke on
dernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek 
nodig acht, zal de Commissie een vragenlijst toezenden aan 
de in de steekproef opgenomen niet-verbonden importeurs en 
aan alle haar bekende verenigingen van importeurs. Deze par
tijen moeten de ingevulde vragenlijst, tenzij anders aangegeven, 
uiterlijk 37 dagen nadat hun is medegedeeld dat zij in de steek
proef zijn opgenomen indienen. 

De ingevulde vragenlijst moet onder meer informatie bevatten 
over de structuur van de onderneming(en), de activiteiten van de 
onderneming(en) met betrekking tot het onderzochte product 
en de verkoop van het onderzochte product. 

5.2. Procedure voor de vaststelling of het waarschijnlijk is dat 
er verder of opnieuw schade zal worden veroorzaakt en 
voor het onderzoek van de producent in de Unie 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek met 
betrekking tot de producenten in de Unie nodig acht, zal de 
Commissie vragenlijsten toezenden aan de haar bekende produ
cent of representatieve producenten in de Unie en aan alle haar 
bekende verenigingen van producenten in de Unie. 

De producent in de Unie en de verenigingen van producenten 
in de Unie moeten de ingevulde vragenlijst, tenzij anders aange
geven, uiterlijk 37 dagen na de bekendmaking van dit bericht in 
het Publicatieblad van de Europese Unie indienen. 

In de vragenlijst moet informatie worden verstrekt over onder 
meer de structuur van hun onderneming(en) en de financiële en 
economische situatie van de onderneming(en). 

5.3. Procedure voor het beoordelen van het belang van de 
Unie 

Indien de voortzetting van subsidiëring en de voortzetting van 
schade worden bevestigd, zal uit hoofde van artikel 31 van de 
basisverordening een besluit genomen worden over de vraag of 
het handhaven van de antisubsidiemaatregelen niet in strijd is 
met het belang van de Unie. Producenten in de Unie, impor
teurs en hun representatieve verenigingen, gebruikers en hun 
representatieve verenigingen, en representatieve consumenten
organisaties wordt verzocht contact op te nemen binnen 15 
dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht in het 
Publicatieblad van de Europese Unie, tenzij anders aangegeven. Om 
aan het onderzoek deel te nemen, moeten de representatieve 
consumentenorganisaties binnen dezelfde termijn aantonen dat 
er een objectieve band is tussen hun activiteiten en het onder
zochte product.
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( 1 ) Uitsluitend importeurs die niet verbonden zijn met de producenten- 
exporteurs mogen in de steekproef worden opgenomen. Importeurs 
die met producenten-exporteurs verbonden zijn, moeten bijlage 1 bij 
de vragenlijst voor deze producenten-exporteurs invullen. Overeen
komstig artikel 143 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de 
Commissie houdende bepalingen ter uitvoering van het communau
taire douanewetboek worden personen slechts geacht te zijn ver
bonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn van elkaars zaken; 
b) zĳ door de wettelĳke bepalingen worden erkend als in zaken 
verbonden; c) zij werkgever en werknemer zijn; d) enig persoon, 
hetzĳ rechtstreeks of zĳdelings, 5 % of meer van het stemgerechtigde 
uitstaande kapitaal of aandelen van beiden bezit, controleert of 
houdt; e) één van hen de ander, rechtstreeks of zijdelings, contro
leert; f) beiden, rechtstreeks of zijdelings, worden gecontroleerd door 
een derde persoon; g) zij samen, rechtstreeks of zijdelings, een derde 
persoon controleren; of h) zij behoren tot dezelfde familie. Personen 
worden slechts geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op 
een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) 
echtgenoot en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of 
halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en kleinkind, v) oom of 
tante en neef of nicht (oomzeggers), vi) schoonouder en schoon
dochter of schoonzoon, vii) zwagers en schoonzusters. PB L 253 van 
11.10.1993, blz. 1. In deze context worden onder persoon zowel 
natuurlijke als rechtspersonen verstaan. 

( 2 ) Gegevens die door niet-verbonden importeurs zijn verstrekt, mogen 
ook worden gebruikt voor andere aspecten van dit onderzoek dan 
het vaststellen van subsidiëring.



Partijen die binnen de genoemde termijn contact opnemen, 
kunnen de Commissie binnen 37 dagen na de datum van be
kendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese 
Unie, tenzij anders aangegeven, informatie verstrekken over het 
belang van de Unie. Zij kunnen deze informatie vormvrij op
stellen of een vragenlijst van de Commissie invullen. Met infor
matie die op grond van artikel 31 wordt verstrekt, wordt alleen 
rekening gehouden indien daarbij tegelijkertijd het nodige be
wijsmateriaal is gevoegd. 

5.4. Andere schriftelijke opmerkingen 

Alle belanghebbenden wordt hierbij verzocht om onder de 
voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken 
en informatie en bewijsmateriaal in te dienen. Tenzij anders 
aangegeven, moeten deze informatie en dit bewijsmateriaal ui
terlijk 37 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht 
in het Publicatieblad van de Europese Unie in het bezit van de 
Commissie zijn. 

5.5. Mogelijkheid om door de onderzoeksdiensten van de Com
missie te worden gehoord 

Alle belanghebbenden kunnen een verzoek indienen om door 
de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden gehoord. 
Dit verzoek moet schriftelijk worden ingediend en met redenen 
worden omkleed. Voor een onderhoud over kwesties in verband 
met de initiële fase van het onderzoekmoet het verzoek worden 
ingediend binnen 15 dagen na de datum van bekendmaking 
van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie. Daarna 
moet een verzoek om te worden gehoord, worden ingediend 
binnen de specifieke termijnen die de Commissie in haar cor
respondentie met de partijen vaststelt. 

5.6. Instructies voor schriftelijke opmerkingen en de verzen
ding van ingevulde vragenlijsten en correspondentie 

Alle schriftelijke opmerkingen (met inbegrip van de in dit be
richt gevraagde informatie), ingevulde vragenlijsten en corres
pondentie waarvoor om vertrouwelijke behandeling wordt ver
zocht, moeten zijn voorzien van de vermelding „Limited ( 1 )”. 

Belanghebbenden die informatie met de vermelding „Limited” 
verstrekken, moeten hiervan krachtens artikel 29, lid 2, van 
de basisverordening een niet-vertrouwelijke samenvatting indie
nen, voorzien van de vermelding „For inspection by interested 
parties”. Deze samenvatting moet gedetailleerd genoeg zijn om 
een redelijk inzicht te verschaffen in de essentie van de als 
vertrouwelijk verstrekte gegevens. Als een belanghebbende die 
vertrouwelijke inlichtingen verstrekt, geen niet-vertrouwelijke 
samenvatting daarvan indient met de vereiste vorm en inhoud, 
kan deze vertrouwelijke informatie buiten beschouwing worden 
gelaten. 

Belanghebbenden dienen alle opmerkingen en verzoeken elek
tronisch (niet-vertrouwelijke via e-mail, vertrouwelijke op cd- 
r/dvd) toe te zenden onder opgave van naam, adres, e-mailadres, 
telefoon- en fax. Volmachten, ondertekende verklaringen en 
actualiseringen daarvan die bij antwoorden op de vragenlijst 
worden gevoegd, moeten echter op papier, d.w.z. per post, 
per koerier of persoonlijk, op onderstaand adres worden in
gediend. Als een belanghebbende niet in staat is zijn opmerkin
gen en verzoeken elektronisch in te dienen, moet hij de Com
missie daarvan overeenkomstig artikel 28, lid 2, van de basis
verordening onmiddellijk op de hoogte brengen. Nadere infor
matie over de correspondentie met de Commissie vinden be
langhebbenden op de volgende pagina van de website van het 
directoraat-generaal Handel: http://ec.europa.eu/trade/tackling- 
unfair-trade/trade-defence 

Correspondentieadres van de Commissie: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Handel 
Directoraat H 
Kamer: N105 08/20 
1049 Brussel 
BELGIË 

Fax +32 22962219 
E-mail: TRADE-SA-ACID-SUBSIDY@ec.europa.eu 

6. Niet-medewerking 

Wanneer belanghebbenden geen toegang tot de nodige gege
vens verlenen, deze niet binnen de gestelde termijn verstrekken 
of het onderzoek ernstig belemmeren, kunnen overeenkomstig 
artikel 28 van de basisverordening voorlopige of definitieve 
conclusies worden getrokken op basis van de beschikbare gege
vens, zowel in positieve als in negatieve zin. 

Wanneer blijkt dat een belanghebbende onjuiste of misleidende 
informatie heeft verstrekt, kan deze buiten beschouwing worden 
gelaten en kan van de beschikbare gegevens gebruik worden 
gemaakt. 

Indien een belanghebbende geen of slechts gedeeltelijk mede
werking verleent en de conclusies daarom overeenkomstig ar
tikel 28 van de basisverordening op de beschikbare gegevens 
worden gebaseerd, kan het resultaat voor deze belanghebbende 
minder gunstig zijn dan wanneer hij wel medewerking had 
verleend. 

7. Raadadviseur-auditeur 

Belanghebbenden kunnen erom vragen dat de raadadviseur-au
diteur van het directoraat-generaal Handel wordt ingeschakeld. 
Deze fungeert als tussenpersoon tussen de belanghebbenden en
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( 1 ) Een „Limited”-document wordt als vertrouwelijk in de zin van arti
kel 19 van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 343 
van 22.12.2009, blz. 51) en artikel 6 van de WTO-Overeenkomst 
betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (Anti
dumpingovereenkomst) beschouwd. Het is ook een beschermd docu
ment krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1049/2001 van 
het Europees Parlement en de Raad (PB L 145 van 31.5.2001, 
blz. 43).

http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-SA-ACID-SUBSIDY@ec.europa.eu


de onderzoeksdiensten van de Commissie. Hij behandelt ver
zoeken om toegang tot het dossier, geschillen over de vertrou
welijkheid van documenten, verzoeken om termijnverlenging en 
verzoeken van derden om te worden gehoord. De raadadviseur- 
auditeur kan een hoorzitting met een individuele belangheb
bende houden en als bemiddelaar optreden om te garanderen 
dat de belanghebbenden hun recht van verweer ten volle kun
nen uitoefenen. 

Een verzoek om door de raadadviseur-auditeur te worden ge
hoord, moet schriftelijk worden ingediend en met redenen wor
den omkleed. Voor een onderhoud over kwesties in verband 
met de initiële fase van het onderzoekmoet het verzoek worden 
ingediend binnen 15 dagen na de datum van bekendmaking 
van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie. Voor 
een verzoek betreffende de latere stadia van het onderzoek 
gelden de termijnen die de Commissie in haar correspondentie 
met de partijen vermeldt. 

De raadadviseur-auditeur kan ook een hoorzitting voor belang
hebbenden organiseren waar uiteenlopende standpunten en te
genargumenten naar voren kunnen worden gebracht met be
trekking tot kwesties in verband met onder andere de waar
schijnlijkheid van voortzetting van subsidiëring en herhaling 
van schade, en het belang van de Unie. 

Belanghebbenden die contact willen opnemen, vinden de nodige 
gegevens en nadere informatie op de webpagina's van de raad
adviseur-auditeur op de website van DG Handel: http://ec. 
europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en. 
htm 

8. Verzoek om een nieuw onderzoek op grond van arti
kel 19 van de basisverordening 

Dit nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maatregelen 
wordt geopend overeenkomstig artikel 18 van de basisverorde

ning. Overeenkomstig artikel 22, lid 3, van de basisverordening 
kunnen de bestaande maatregelen naar aanleiding van de bevin
dingen van het onderzoek worden ingetrokken of gehandhaafd, 
maar niet worden gewijzigd. 

Belanghebbenden die van oordeel zijn dat het niveau van de 
maatregelen opnieuw moet worden onderzocht zodat het kan 
worden gewijzigd (d.w.z. verhoogd of verlaagd), kunnen een 
verzoek om een nieuw onderzoek indienen op grond van ar
tikel 19 van de basisverordening. 

Zij moeten daartoe contact opnemen met de Commissie op het 
bovenstaande adres. Een dergelijk onderzoek zal onafhankelijk 
van het in dit bericht aangekondigde onderzoek bij het vervallen 
van de maatregelen worden uitgevoerd. 

9. Tijdschema voor het onderzoek 

Het onderzoek wordt overeenkomstig artikel 22, lid 1, van de 
basisverordening binnen 15 maanden na de datum van bekend
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie 
afgesloten. 

10. Verwerking van persoonsgegevens 

Persoonsgegevens die in het kader van dit onderzoek worden 
verzameld, zullen worden behandeld in overeenstemming met 
Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees Parlement en 
de Raad betreffende de bescherming van natuurlijke personen in 
verband met de verwerking van persoonsgegevens door de com
munautaire instellingen en organen en betreffende het vrije ver
keer van die gegevens ( 1 ).
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( 1 ) PB L 8 van 12.1.2001, blz. 1.
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Bericht van opening van een nieuw onderzoek bij het vervallen van de antidumpingmaatregelen die 
van toepassing zijn op de invoer van sulfanilzuur van oorsprong uit de Volksrepubliek China en 

India 

(2013/C 300/05) 

Na de bekendmaking van een bericht van het naderende ver
vallen ( 1 ) van de antidumpingmaatregelen die van toepassing 
zijn op de invoer van sulfanilzuur van oorsprong uit de Volks
republiek China en India, heeft de Europese Commissie („de 
Commissie”) op grond van artikel 11, lid 2, van Verordening 
(EG) nr. 1225/2009 van de Raad van 30 november 2009 be
treffende beschermende maatregelen tegen invoer met dumping 
uit landen die geen lid zijn van de Europese Gemeenschap ( 2 ) 
(„de basisverordening”) een verzoek om een nieuw onderzoek 
ontvangen. 

1. Verzoek om een nieuw onderzoek 

Het verzoek werd op 1 juli 2013 ingediend door CUF — 
Quimicos Industriais („de indiener van het verzoek”), de enige 
producent van sulfanilzuur in de Unie, die aldus goed is voor 
100 % van de productie in de Unie. 

2. Onderzocht product 

Het verzoek heeft betrekking op sulfanilzuur van oorsprong uit 
de Volksrepubliek China en India („de betrokken landen”), mo
menteel ingedeeld onder GN-code ex 2921 42 00. 

3. Bestaande maatregelen 

Momenteel is een definitief antidumpingrecht van toepassing, 
dat is ingesteld bij Verordening (EG) nr. 1000/2008 van de 
Raad ( 3 ) en gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1010/2008 van 
de Raad ( 4 ). 

4. Motivering van het nieuwe onderzoek 

Het verzoek is ingediend omdat het vervallen van de maatrege
len waarschijnlijk zou leiden tot voortzetting van dumping en 
herhaling van schade voor de bedrijfstak van de Unie. 

4.1.1. De bewering dat voortzetting van dumping waarschijnlijk is 

Gezien de stijging van de grondstoffenprijzen in India, is geble
ken dat de prijzen op de Indiase binnenlandse markt verliesge
vend waren, zoals werd vermeld in gespecialiseerde publicaties, 
en derhalve niet konden worden gebruikt om de normale 
waarde te bepalen. De bewering dat voortzetting van dumping 
waarschijnlijk is, is gebaseerd op een vergelijking van de bere
kende normale waarde (productiekosten, verkoopkosten, alge
mene kosten en administratiekosten (VAA-kosten) en winst) 
in India met de prijs (af fabriek) van het onderzochte product 
bij uitvoer naar de Unie. 

Aangezien de Volksrepubliek China ingevolge artikel 2, lid 7, 
van de basisverordening niet als een land met een markteco
nomie wordt beschouwd, heeft de indiener van het verzoek de 
normale waarde voor de invoer uit de Volksrepubliek China 
vastgesteld op basis van de gegevens in een derde land met 

een markteconomie, namelijk India. De bewering dat voortzet
ting van dumping waarschijnlijk is, is gebaseerd op een ver
gelijking van de normale waarde die zoals hierboven uiteengezet 
voor India werd vastgesteld, met de prijs (af fabriek) van het 
onderzochte product bij uitvoer naar de Unie. 

De aldus berekende dumpingmarges blijken voor beide betrok
ken landen significant te zijn. 

4.1.2. De bewering dat herhaling van schade waarschijnlijk is 

Volgens de indiener van het verzoek is herhaling van schade 
waarschijnlijk. Hij heeft bewijsmateriaal overgelegd waaruit 
blijkt dat de invoer van het onderzochte product uit het be
trokken land in de Unie bij het vervallen van de maatregelen 
waarschijnlijk in omvang zal toenemen gezien de onbenutte 
capaciteit van de producenten-exporteurs in de betrokken lan
den, de handelsbelemmeringen voor de betrokken landen in de 
VS, en de aantrekkelijkheid van de EU-markt. 

Uit het door de indiener van het verzoek verstrekte voorlopige 
bewijsmateriaal blijkt ook dat het op basis van de hoeveelheden 
waarin en de prijzen waartegen het soortgelijke product uit de 
betrokken landen werd uitgevoerd naar andere landen, waar
schijnlijk is dat een dergelijke stijging van de invoer in de 
Unie onder meer een ongunstige invloed zou hebben op de 
verkochte hoeveelheden, de door de bedrijfstak van de Unie 
aangerekende prijzen en het marktaandeel, waardoor de be
drijfsresultaten van de bedrijfstak van de Unie aanzienlijk zou
den verslechteren. 

5. De procedure 

Daar de Commissie na overleg in het Raadgevend Comité tot de 
conclusie is gekomen dat er voldoende bewijsmateriaal is om 
een procedure voor een nieuw onderzoek bij het vervallen van 
de maatregelen in te leiden, opent zij hierbij overeenkomstig 
artikel 11, lid 2, van de basisverordening een nieuw onderzoek. 

In het onderzoek bij het vervallen van de maatregelen zal wor
den vastgesteld of voortzetting van dumping van het onder
zochte product van oorsprong uit de betrokken landen en 
voortzetting van schade voor de bedrijfstak van de Unie bij 
het vervallen van de maatregelen waarschijnlijk zijn. 

5.1. Procedure om vast te stellen of voortzetting of herhaling 
van dumping waarschijnlijk is 

Producenten-exporteurs ( 5 ) van het onderzochte product uit de 
betrokken landen, met inbegrip van die welke niet hebben mee
gewerkt aan het onderzoek dat tot de instelling van de maat
regelen heeft geleid, worden uitgenodigd aan het onderzoek van 
de Commissie deel te nemen.
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( 1 ) PB C 28 van 30.1.2013, blz. 12. 
( 2 ) PB L 343 van 22.12.2009, blz. 51. 
( 3 ) PB L 275 van 16.10.2008, blz. 1. 
( 4 ) PB L 276 van 17.10.2008, blz. 3. 

( 5 ) Onder producent-exporteur wordt verstaan een onderneming uit de 
betrokken landen die het onderzochte product vervaardigt en naar 
de markt van de Unie uitvoert, hetzij rechtstreeks hetzij via derden, 
met inbegrip van verbonden ondernemingen die betrokken zijn bij 
de productie, binnenlandse verkoop of uitvoer van het onderzochte 
product.



5.1.1. Onderzoek van producenten-exporteurs 

5.1.1.1. P r o c e d u r e v o o r d e s e l e c t i e v a n t e o n 
d e r z o e k e n p r o d u c e n t e n - e x p o r t e u r s i n 
d e V o l k s r e p u b l i e k C h i n a e n i n I n d i a 

a) Steekproef 

Mogelijk is een groot aantal producenten-exporteurs in de 
Volksrepubliek China en India bij dit nieuwe onderzoek bij 
het vervallen van de maatregelen betrokken. Om het onder
zoek toch binnen de wettelijke termijn te kunnen afronden, 
kan de Commissie haar onderzoek tot een redelijk aantal 
producenten-exporteurs beperken door een steekproef sa
men te stellen. De steekproef zal overeenkomstig artikel 17 
van de basisverordening worden samengesteld. 

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een 
steekproef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, 
wordt alle producenten-exporteurs of hun vertegenwoordi
gers, inclusief degenen die niet hebben meegewerkt aan het 
onderzoek dat heeft geleid tot de instelling van de maat
regelen waarop dit nieuwe onderzoek bij het vervallen van 
de maatregelen betrekking heeft, verzocht contact met de 
Commissie op te nemen. Zij moeten dat — tenzij anders 
aangegeven — uiterlijk 15 dagen na de datum van bekend
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese 
Unie doen en de Commissie de in bijlage A bij dit bericht 
gevraagde informatie over hun onderneming(en) verstrek
ken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen 
van de steekproef van producenten-exporteurs nodig acht, 
zal de Commissie bovendien contact opnemen met de au
toriteiten van de Volksrepubliek China en India en mogelijk 
ook met haar bekende verenigingen van producenten-expor
teurs. 

Alle informatie die voor de samenstelling van de steekproef 
van nut kan zijn, met uitzondering van de hierboven ver
melde informatie, moet, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 
21 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht in 
het Publicatieblad van de Europese Unie worden ingediend. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de producen
ten-exporteurs worden geselecteerd op basis van het groot
ste representatieve volume van de uitvoer naar de Unie dat 
binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan worden onder
zocht. De Commissie zal alle haar bekende producenten- 
exporteurs, de autoriteiten van de betrokken landen en de 
verenigingen van producenten-exporteurs, indien nodig via 
de autoriteiten van de betrokken landen, mededelen welke 
ondernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek 
met betrekking tot de producenten-exporteurs nodig acht, 
zal de Commissie vragenlijsten toezenden aan de voor de 
steekproef geselecteerde producenten-exporteurs, aan de 
haar bekende verenigingen van producenten-exporteurs en 
aan de autoriteiten van de Volksrepubliek China en India. 

Alle voor de steekproef geselecteerde producenten-expor
teurs en de haar bekende verenigingen van producenten- 

exporteurs moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 
dagen na de datum van kennisgeving van de samenstelling 
van de steekproef een ingevulde vragenlijst indienen. 

In de vragenlijst moeten zij informatie verstrekken over 
onder meer de structuur van de onderneming(en) van de 
producent-exporteur, de activiteiten van die onder
neming(en) met betrekking tot het onderzochte product, 
de productiekosten, de verkoop van het onderzochte pro
duct op de binnenlandse markt van het betrokken land en 
de verkoop van het onderzochte product aan de Unie. 

Onverminderd de mogelijke toepassing van artikel 18 van 
de basisverordening worden ondernemingen die hebben in
gestemd met hun mogelijke opname in de steekproef maar 
uiteindelijk niet worden geselecteerd, geacht mee te werken 
(„niet in de steekproef opgenomen medewerkende produ
centen-exporteurs”). 

5.1.2. Aanvullende procedure met betrekking tot producenten-expor
teurs in het betrokken land zonder markteconomie 

5.1.2.1. S e l e c t i e v a n e e n d e r d e l a n d m e t e e n 
m a r k t e c o n o m i e 

De normale waarde van de invoer uit de Volksrepubliek China 
zal overeenkomstig artikel 2, lid 7, onder a), van de basisver
ordening worden vastgesteld op basis van de prijs of de bere
kende waarde in een derde land met een markteconomie. 

In het vorige onderzoek werd India als derde land met een 
markteconomie gebruikt om de normale waarde voor de Volks
republiek China vast te stellen. De Commissie is voornemens 
India opnieuw hiervoor te gebruiken. Belanghebbenden wordt 
hierbij verzocht hun opmerkingen over de geschiktheid van 
deze keuze in te dienen uiterlijk tien dagen na de datum van 
bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad van de Euro
pese Unie. 

5.1.3. Onderzoek van niet-verbonden importeurs ( 1 ) ( 2 ) 

Niet-verbonden importeurs die het onderzochte product uit de 
Volksrepubliek China of uit India in de Unie invoeren, wordt 
verzocht aan het onderzoek deel te nemen.
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( 1 ) Uitsluitend importeurs die niet verbonden zijn met de producenten- 
exporteurs mogen in de steekproef worden opgenomen. Importeurs 
die met producenten-exporteurs verbonden zijn, moeten bijlage I bij 
de vragenlijst voor deze producenten-exporteurs invullen. Overeen
komstig artikel 143 van Verordening (EG) nr. 2454/93 van de Com
missie betreffende de uitvoering van het communautaire douanewet
boek worden personen slechts geacht te zijn verbonden indien: a) zij 
functionaris of directeur zĳn van elkaars zaken; b) zĳ door de wet
telĳke bepalingen worden erkend als in zaken verbonden; c) zij 
werkgever en werknemer zijn; d) enig persoon, hetzĳ rechtstreeks 
of zĳdelings, 5 % of meer van het stemgerechtigde uitstaande kapi
taal of aandelen van beiden bezit, controleert of houdt; e) één van 
hen de ander, rechtstreeks of zĳdelings, controleert; f) beiden, recht
streeks of zijdelings, worden gecontroleerd door een derde persoon; 
g) zij samen, rechtstreeks of zijdelings, een derde persoon contro
leren; of h) zij behoren tot dezelfde familie. Personen worden slechts 
geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op een van de 
volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) echtgenoot 
en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of halfbroers 
en halfzusters), iv) grootouder en kleinkind, v) oom of tante en neef 
of nicht (oomzeggers), vi) schoonouder en schoondochter of 
schoonzoon, vii) zwagers en schoonzusters. (PB L 253 van 
11.10.1993, blz. 1). In deze context worden onder personen zowel 
natuurlijke als rechtspersonen verstaan. 

( 2 ) Gegevens die door niet-verbonden importeurs zijn verstrekt, mogen 
ook worden gebruikt voor andere aspecten van dit onderzoek dan 
het vaststellen van dumping.



Mogelijk is een groot aantal niet-verbonden importeurs bij dit 
nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maatregelen betrok
ken. Om het onderzoek toch binnen de wettelijke termijn te 
kunnen afronden, kan de Commissie haar onderzoek tot een 
redelijk aantal niet-verbonden importeurs beperken door een 
steekproef samen te stellen. De steekproef zal overeenkomstig 
artikel 17 van de basisverordening worden samengesteld. 

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steek
proef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, wordt alle 
niet-verbonden importeurs of hun vertegenwoordigers, inclusief 
degenen die niet hebben meegewerkt aan het onderzoek dat 
heeft geleid tot de instelling van de maatregelen waarop dit 
nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maatregelen betrek
king heeft, verzocht contact met de Commissie op te nemen. Zij 
moeten dat — tenzij anders aangegeven — uiterlijk 15 dagen 
na de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatie
blad van de Europese Unie doen en de Commissie de in bijlage B 
bij dit bericht gevraagde informatie over hun onderneming(en) 
verstrekken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen 
van de steekproef van niet-verbonden importeurs nodig acht, 
kan de Commissie ook contact opnemen met de haar bekende 
verenigingen van importeurs. 

Alle informatie die voor de samenstelling van de steekproef van 
nut kan zijn, met uitzondering van de hierboven vermelde in
formatie, moet, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 21 dagen na 
de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie worden ingediend. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de importeurs 
worden geselecteerd op basis van het grootste representatieve 
volume van hun verkoop van het onderzochte product in de 
Unie dat binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan worden 
onderzocht. De Commissie zal alle haar bekende niet-verbonden 
importeurs en verenigingen van importeurs mededelen welke 
ondernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek 
nodig acht, zal de Commissie vragenlijsten toezenden aan de 
in de steekproef opgenomen niet-verbonden importeurs en aan 
alle haar bekende verenigingen van importeurs. Deze partijen 
moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 dagen na de 
datum van kennisgeving van de samenstelling van de steekproef 
een ingevulde vragenlijst indienen. 

In de vragenlijst moeten zij informatie verstrekken over onder 
meer de structuur van hun onderneming(en), de activiteiten van 
hun onderneming(en) met betrekking tot het onderzochte pro
duct en de verkoop van het onderzochte product. 

5.2. Procedure om vast te stellen of voortzetting of herhaling 
van schade waarschijnlijk is 

Teneinde vast te stellen of voortzetting of herhaling van schade 
voor de bedrijfstak van de Unie waarschijnlijk is, worden de 
producenten van het onderzochte product in de Unie uitgeno
digd aan het onderzoek van de Commissie deel te nemen. 

5.2.1. Onderzoek van de producent in de Unie 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek met 
betrekking tot producenten in de Unie nodig acht, zal de Com

missie vragenlijsten toezenden aan de haar bekende producent 
of representatieve producenten in de Unie en aan alle haar 
bekende verenigingen van producenten in de Unie. 

De producent in de Unie en de verenigingen van producenten 
in de Unie moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 dagen 
na de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatie
blad van de Europese Unie de ingevulde vragenlijst indienen. 

In de vragenlijst moet informatie worden verstrekt over onder 
meer de structuur van de onderneming(en) en de financiële en 
economische situatie van de onderneming(en). 

5.3. Procedure voor het beoordelen van het belang van de 
Unie 

Indien wordt bevestigd dat voortzetting van dumping en schade 
waarschijnlijk is, zal uit hoofde van artikel 21 van de basisver
ordening een beslissing worden genomen over de vraag of het 
handhaven van de antidumpingmaatregelen niet in strijd is met 
het belang van de Unie. Producenten in de Unie, importeurs en 
hun representatieve verenigingen, gebruikers en hun representa
tieve verenigingen, en representatieve consumentenorganisaties 
wordt verzocht contact op te nemen uiterlijk 15 dagen na de 
datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie, tenzij anders aangegeven. Om aan het 
onderzoek deel te nemen, moeten de representatieve consumen
tenorganisaties binnen dezelfde termijn aantonen dat er een 
objectieve band is tussen hun activiteiten en het onderzochte 
product. 

Partijen die binnen de genoemde termijn contact opnemen, 
kunnen de Commissie, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 
dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht in het 
Publicatieblad van de Europese Unie informatie verstrekken over 
het belang van de Unie. Zij kunnen deze informatie vormvrij 
opstellen of een vragenlijst van de Commissie invullen. Met 
informatie die op grond van artikel 21 wordt verstrekt, wordt 
alleen rekening gehouden indien daarbij tegelijkertijd het nodige 
bewijsmateriaal is gevoegd. 

5.4. Andere schriftelijke opmerkingen 

Alle belanghebbenden worden hierbij uitgenodigd om onder de 
voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken 
en informatie en bewijsmateriaal in te dienen. Tenzij anders 
aangegeven, moeten deze informatie en dit bewijsmateriaal ui
terlijk 37 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht 
in het Publicatieblad van de Europese Unie in het bezit van de 
Commissie zijn. 

5.5. Mogelijkheid om door de onderzoeksdiensten van de Com
missie te worden gehoord 

Alle belanghebbenden kunnen een verzoek indienen om door 
de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden gehoord. 
Dit verzoek moet schriftelijk worden ingediend en met redenen 
worden omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over 
kwesties die betrekking hebben op het beginstadium van het 
onderzoek, moet uiterlijk 15 dagen na de datum van bekend
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie 
worden ingediend. Daarna moet een verzoek om te worden 
gehoord, worden ingediend binnen de specifieke termijnen die 
de Commissie in haar correspondentie met de partijen vaststelt.
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5.6. Instructies voor schriftelijke opmerkingen en de verzen
ding van ingevulde vragenlijsten en correspondentie 

Alle schriftelijke opmerkingen (met inbegrip van de in dit be
richt gevraagde informatie), ingevulde vragenlijsten en corres
pondentie waarvoor om vertrouwelijke behandeling wordt ver
zocht, moeten zijn voorzien van de vermelding „Limited” ( 1 ). 

Belanghebbenden die informatie met de vermelding „Limited” 
verstrekken, moeten hiervan krachtens artikel 19, lid 2, van 
de basisverordening een niet-vertrouwelijke samenvatting indie
nen, voorzien van de vermelding „For inspection by interested 
parties”. Deze samenvatting moet gedetailleerd genoeg zijn om 
een redelijk inzicht te verschaffen in de essentie van de als 
vertrouwelijk verstrekte gegevens. Als een belanghebbende die 
vertrouwelijke informatie verstrekt, geen niet-vertrouwelijke sa
menvatting daarvan verstrekt met de vereiste vorm en kwaliteit, 
kan deze informatie buiten beschouwing worden gelaten. 

Belanghebbenden moeten alle opmerkingen en verzoeken elek
tronisch (niet-vertrouwelijke opmerkingen via e-mail, vertrouwe
lijke op cd-r/dvd) indienen onder opgave van hun naam, adres, 
e-mailadres en telefoon- en faxnummer. Volmachten en onder
tekende certificaten, die bij de antwoorden op de vragenlijst 
worden gevoegd, alsmede bijwerkingen daarvan moeten echter 
op papier, d.w.z. per post, per koerier of persoonlijk, op onder
staand adres worden ingediend. Als een belanghebbende niet in 
staat is zijn opmerkingen en verzoeken elektronisch in te die
nen, moet hij de Commissie daarvan overeenkomstig artikel 18, 
lid 2, van de basisverordening onmiddellijk op de hoogte bren
gen. Nadere informatie over de correspondentie met de Com
missie vinden belanghebbenden op de volgende pagina van de 
website van het directoraat-generaal Handel: http://ec.europa.eu/ 
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence 

Correspondentieadres van de Commissie: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Handel 
Directoraat H 
Kamer: N105 08/020 
1049 Brussel 
BELGIË 

Fax +32 22962219 
E-mail: TRADE-SA-ACID-DUMPING@ec.europa.eu 

6. Niet-medewerking 

Wanneer belanghebbenden geen toegang tot de nodige gege
vens verlenen, deze niet binnen de gestelde termijn verstrekken 
of het onderzoek ernstig belemmeren, kunnen overeenkomstig 
artikel 18 van de basisverordening conclusies worden getrokken 
op basis van de beschikbare gegevens, zowel in positieve als in 
negatieve zin. 

Wanneer blijkt dat een belanghebbende onjuiste of misleidende 
informatie heeft verstrekt, kan deze buiten beschouwing worden 
gelaten en kan van de beschikbare gegevens gebruik worden 
gemaakt. 

Indien een belanghebbende geen of slechts gedeeltelijk mede
werking verleent en de conclusies daarom overeenkomstig ar
tikel 18 van de basisverordening op de beschikbare gegevens 
worden gebaseerd, kan het resultaat voor deze belanghebbende 
minder gunstig zijn dan wanneer hij wel medewerking had 
verleend. 

7. Raadadviseur-auditeur 

Belanghebbenden kunnen erom vragen dat de raadadviseur-au
diteur voor het directoraat-generaal Handel wordt ingeschakeld. 
Deze fungeert als tussenpersoon tussen de belanghebbenden en 
de onderzoeksdiensten van de Commissie. Hij behandelt ver
zoeken om toegang tot het dossier, geschillen over de vertrou
welijkheid van documenten, verzoeken om termijnverlenging en 
verzoeken van derden om te worden gehoord. De raadadviseur- 
auditeur kan een hoorzitting met een individuele belangheb
bende organiseren en als bemiddelaar optreden om te garande
ren dat de belanghebbenden hun recht van verweer ten volle 
kunnen uitoefenen. 

Een verzoek om door de raadadviseur-auditeur te worden ge
hoord, moet schriftelijk worden ingediend en met redenen wor
den omkleed. Een verzoek om te worden gehoord over kwesties 
die betrekking hebben op het beginstadium van het onderzoek, 
moet uiterlijk 15 dagen na de datum van bekendmaking van dit 
bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie worden in
gediend. Daarna moet een verzoek om te worden gehoord, 
worden ingediend binnen de specifieke termijnen die de Com
missie in haar correspondentie met de partijen vaststelt. 

De raadadviseur-auditeur kan ook een hoorzitting voor belang
hebbenden organiseren, waar uiteenlopende standpunten en te
genargumenten naar voren kunnen worden gebracht met be
trekking tot kwesties in verband met onder andere de waar
schijnlijkheid van voortzetting van dumping en schade, en het 
belang van de Unie. 

Belanghebbenden die contact willen opnemen, vinden de nodige 
gegevens en nadere informatie op de webpagina's van de raad
adviseur-auditeur op de website van DG Handel: http://ec. 
europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en. 
htm 

8. Tijdschema voor het onderzoek 

Het onderzoek wordt overeenkomstig artikel 11, lid 5, van de 
basisverordening uiterlijk 15 maanden na de datum van bekend
making van dit bericht in het Publicatieblad van de Europese Unie 
afgesloten. 

Aangezien dit nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maat
regelen overeenkomstig artikel 11, lid 2, van de basisverorde
ning wordt geopend, kunnen overeenkomstig artikel 11, lid 6, 
van de basisverordening de bestaande maatregelen, wanneer de 
bevindingen van het onderzoek daartoe aanleiding geven, wor
den ingetrokken of gehandhaafd, maar niet worden gewijzigd. 

Belanghebbenden die van oordeel zijn dat het niveau van de 
maatregelen opnieuw moet worden onderzocht zodat het kan 
worden gewijzigd (d.w.z. verhoogd of verlaagd), kunnen een 
verzoek om een nieuw onderzoek indienen op grond van ar
tikel 11, lid 3, van de basisverordening. 

Zij moeten daartoe contact opnemen met de Commissie op het 
bovenstaande adres. Een dergelijk onderzoek zal onafhankelijk 
van het in dit bericht aangekondigde onderzoek worden uitge
voerd.
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( 1 ) Een „Limited”-document wordt als vertrouwelijk in de zin van arti
kel 19 van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 343 
van 22.12.2009, blz. 51) en artikel 6 van de WTO-Overeenkomst 
betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (anti
dumpingovereenkomst) beschouwd. Het is ook een beschermd docu
ment krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1049/2001 van 
het Europees Parlement en de Raad (PB L 145 van 31.5.2001, 
blz. 43).
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10. Verwerking van persoonsgegevens 

Persoonsgegevens die in het kader van dit onderzoek worden verzameld, zullen worden behandeld in 
overeenstemming met Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees Parlement en de Raad betreffende 
de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens door de 
communautaire instellingen en organen en betreffende het vrije verkeer van die gegevens ( 1 ).
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BIJLAGE B
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PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID 

EUROPESE COMMISSIE 

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.6954 — KNB/UWI/Mitsui/Medini Iskandar Malaysia) 

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2013/C 300/06) 

1. Op 9 oktober 2013 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin 
van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat 
Khazanah Nasional Berhad („KNB”, Maleisië), UWI Capital (One) Limited („UWI”, Britse Maagdeneilanden) en 
Mitsui & Co. Ltd („Mitsui”, Japan) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van de EG-concentratieverordening 
de gezamenlijke zeggenschap verkrijgen over Medini Iskandar Malaysia Sdn Bhd („Medini Iskandar Malaysia”, 
Maleisië) door de verwerving van aandelen. 

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 

— KNB: strategisch investeringsfonds van de Maleisische overheid dat belegt in ondernemingen die actief 
zijn in de sectoren vastgoed en bouw, financiën, media en communicatie, nutsbedrijven, informatietech
nologie en vervoer, 

— UWI: beleggingsmaatschappij die zich hoofdzakelijk bezighoudt met projectontwikkeling, 

— Mitsui: grote handelsonderneming die wereldwijd actief is in een aantal grondstoffen- en andere bedrijfs
sectoren, waaronder vastgoed, 

— Medini Iskandar Malaysia: ontwikkelaar en beheerder van het stadsproject Medini in Iskandar, Maleisië. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie 
binnen het toepassingsgebied van de EG-concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Er zij op gewezen dat deze zaak in aanmerking kan 
komen voor de vereenvoudigde procedure zoals uiteengezet in de mededeling van de Commissie betreffende 
een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van bepaalde concentraties krachtens de EG-concentra
tieverordening ( 2 ). 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken.
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( 1 ) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (de „EG-concentratieverordening”). 
( 2 ) PB C 56 van 5.3.2005, blz. 32 („mededeling betreffende een vereenvoudigde procedure”).



Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301), per e-mail naar COMP-MERGER-REGISTRY@ 
ec.europa.eu of per post, onder vermelding van zaaknummer COMP/M.6954 — KNB/UWI/Mitsui/Medini 
Iskandar Malaysia, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË
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RECTIFICATIES 

Rectificatie van de omrekeningskoersen van de munteenheden in toepassing van Verordening (EEG) nr. 574/72 
van de Raad — Referentieperiode: april 2013 — Toepassingsperiode: juli, augustus en september 2013 

(Publicatieblad van de Europese Unie C 130 van 7 mei 2013) 

(2013/C 300/07) 

Bladzijden 6 en 7: de toe te passen wisselkoersen komen als volgt te luiden: 

„04-2013 EUR BGN CZK DKK LVL LTL HRK HUF 

1 EUR = 1 1,95580 25,8410 7,45533 0,700557 3,45280 7,60760 298,669 

1 BGN = 0,511300 1 13,2125 3,81191 0,358195 1,76542 3,88976 152,709 

1 CZK = 0,0386982 0,0756859 1 0,288508 0,0271103 0,133617 0,294400 11,5580 

1 DKK = 0,134132 0,262336 3,46611 1 0,0939673 0,463132 1,02042 40,0612 

1 LVL = 1,42744 2,79178 36,8864 10,6420 1 4,92865 10,8594 426,331 

1 LTL = 0,289620 0,566439 7,48407 2,15921 0,202895 1 2,20331 86,5005 

1 HRK = 0,131448 0,257085 3,39674 0,97998 0,0920865 0,453862 1 39,2593 

1 HUF = 0,00334819 0,00654839 0,0865205 0,0249618 0,00234560 0,0115606 0,0254717 1 

1 PLN = 0,241786 0,472885 6,24800 1,80260 0,169385 0,834839 1,83941 72,2140 

1 RON = 0,228416 0,446736 5,90250 1,70292 0,160018 0,788675 1,73770 68,2208 

1 SEK = 0,118415 0,231596 3,05997 0,882824 0,0829566 0,408864 0,900855 35,3670 

1 GBP = 1,17542 2,29889 30,3741 8,76317 0,823451 4,05850 8,94215 351,063 

1 NOK = 0,132549 0,259239 3,42520 0,988196 0,0928581 0,457665 1,008379 39,5883 

1 ISK = 0,00646287 0,0126401 0,167007 0,0481828 0,00452761 0,022315 0,0491669 1,93026 

1 CHF = 0,819749 1,60326 21,1831 6,11150 0,574281 2,83043 6,23632 244,834 

04-2013 PLN RON SEK GBP NOK ISK CHF 

1 EUR = 4,13589 4,37798 8,44486 0,850757 7,54438 154,730 1,21989 

1 BGN = 2,11468 2,23846 4,31786 0,434992 3,85744 79,1134 0,623727 

1 CZK = 0,160051 0,169420 0,326801 0,0329228 0,291954 5,98777 0,0472074 

1 DKK = 0,554756 0,587228 1,13273 0,114114 1,011940 20,7543 0,163626 

1 LVL = 5,90371 6,24928 12,0545 1,21440 10,7691 220,867 1,74131 

1 LTL = 1,19784 1,26795 2,44580 0,246396 2,18500 44,8129 0,353303 

1 HRK = 0,543652 0,575474 1,11006 0,111830 0,991691 20,3389 0,160351 

1 HUF = 0,0138477 0,0146583 0,0282750 0,00284849 0,0252600 0,518065 0,0040844 

1 PLN = 1 1,05853 2,04185 0,205701 1,82413 37,4116 0,294952 

1 RON = 0,944703 1 1,92894 0,194327 1,72326 35,3428 0,278641 

1 SEK = 0,489752 0,518419 1 0,1007430 0,893369 18,3224 0,144453 

1 GBP = 4,86142 5,14598 9,92629 1 8,86784 181,873 1,43388 

1 NOK = 0,548207 0,580296 1,11936 0,112767 1 20,5093 0,161695 

1 ISK = 0,0267297 0,0282943 0,0545781 0,00549833 0,0487584 1 0,00788396 

1 CHF = 3,39039 3,58884 6,92267 0,697407 6,18450 126,840 1 

Noot: alle kruiskoersen voor ISK worden berekend onder gebruikmaking van de ISK/EUR-koersgegevens van de Centrale Bank van IJsland.
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referentie: april-13 1 EUR in nationale valuta 1 eenheid van nationale va
luta in EUR 

BGN 1,95580 0,511300 

CZK 25,8410 0,0386982 

DKK 7,45533 0,134132 

LVL 0,700557 1,42744 

LTL 3,45280 0,289620 

HRK 7,60760 0,131448 

HUF 298,669 0,00334819 

PLN 4,13589 0,241786 

RON 4,37798 0,228416 

SEK 8,44486 0,118415 

GBP 0,850757 1,17542 

NOK 7,54438 0,132549 

ISK 154,730 0,00646287 

CHF 1,21989 0,819749 

Noot: de ISK/EUR-koersen zijn gebaseerd op gegevens van de Centrale Bank van IJsland.”
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Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) heeft u direct en gratis toegang tot het recht van de 
Europese Unie. Op deze website kunt u het Publicatieblad van de Europese Unie raadplegen. 

U vindt er eveneens de Verdragen, de wetgeving, de jurisprudentie en de voorbereidende 
handelingen. 
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